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EU DECLARATION OF CONFORMITY 

The Manufacturer: SCUBAPRO EUROPE Via Tangoni 16, 16043 Casarza ligure, GE, Jtaly 
DE Der Herste/ler: 
FR Le fabricant 
IT li produttore: 
ES El Fabricante: 
NL De fabrikant: 
PT O fabricante: 
HU A gyart6: 
PL Producent: 
CZ Vyrobce: 
HR Proizvoaaé: 
SV Ti/lverkaren: 
RO Produciitorul: 

Declares that the following models of Category III Persona) Protective Equipment, Regulator type: 
DE Erkldrt, dass diefolgenden Modelle der Kategorie lii Personliche Schutzausriistungen, Regler Typ: 
FR Déclare que /es modèles suivants d'Equipement de Protection lndividuelle de Catégorie lii, Détendeur type : 
IT Dichiara che i seguenti modelli di Categoria lii di Dispositivi di Protezione Individuale, Erogatore tipo: 
ES Dee/ara que los siguientes modelos de Equipo de Proteccion Persona/ Categoria fil, Regulador tipo: 
NL Verklaart dat de volgende modellen van Categorie JJJ van Persoonlijke Beschermingsmiddelen, Ademautomaat type: 
PT Dee/ara que os seguintes modelos de Categoria fil de Equipamentos de Proteçéio Individuai, Dispensador tipo: 
HU Kijelenti, hogy az a/abbi, az Egyéni Védoeszkozok fil. kategoriajaba sorolt mode/lek, Légozautomata tfpus: 
PL Oswiadcza, te nastçpujqce mode/e Kategorii fil Srodkow Ochrony lndywidualnej, Dozownika typu: 
CZ Prohlasuje, te nasledujici modely Kategorie fil osobnich ochrannych prostfedktt, Regulator typu: 
HR lzjavljuje da sljedeéi mode/i osobne zastitne opreme kategorije lii, Regulator tipa: 
SV Forsdkrar attfoljande modeller av kategori fil for personliga skyddsutrustningar, regulator typ: 
RO Dee/ara cii urmiitoarele mode/e din categoria fil de Echipamente Individuale de Protec/ie, Dispenser tip: 

MK25 EVO I AIR2 (5th Generation) 

Are in conformity with the provisions of EU Regulation 2016/425 (PPE - Persona) Protective Equipment) and with 
the harmonized standard EN250:2014. Are identica) to the PPE which are the su bject of the EU/EC type
examination certificates, issued by RINA (0474) notified body, on: 
DE Konform sind mii den Vorschriften der EU-Verordnung 2016/425 (PSA - Personliche Schutzausriistungen) und mii der 

harmonisiertem Norm EN250:2014. Jdentisch sind mii den PSA, die Gegenstand der EUICE-Baumusterpriifbescheinigungen sind, wie, 
Ausgestellt von den benannten Stelle RINA (0474), am: 

FR Soni en conformité avec /es dispositions du Règlement UE 2016/425 (EPI-Equipement de Protection lndividuel/e) et avec la norme 
harmonisée EN250:2014. Soni identiques aux EPJ faisant I 'objet des attestations d'examen UE/CE de type, délivrées par l'organisme 
notifié RINA (0474), le: 

IT Sono in conformità con le disposizione del regolamento UE 2016/425 (DPI - Dispositivi di Protezione Individuale) e con la norma 
armonizzata EN250:2014. Sono identici ai DPI che sono oggetto dei certificati di esame UE I CE di tipo, rilasciato dall'organismo 
notificato RINA (0474), il 

ES Estan conformes con lo dispuesto en la Regulacion EU 20161425 (EPP - Equipo de Proteccion Persona/) y con la norma 
armonizada EN250:2014. Son idénticos a los EPP que son objeto de los certificados de examinacion tipo UE/CE, emitido por e/ 
organismo notificado RINA (0474), e/: 

NL In overeenstemming zijn met de bepalingen van EU-verordening 2016/425 (PBM- Persoonlijke Beschermingsmiddelen) en met de 
geharmoniseerde norm EN250:2014. ldentiek zijn aan de PBM die het voorwerp zijn van de certificaten van EU I EC-typeonderzoek, 
afgegeven door de aangemelde instantie RINA (0474), op 

PT Se encontram em conformidade com a disposiçéio do regulamento UE 2016/425 (EPI-Equipamentos de Proteçéio Individuai) e com 
a norma harmonizada EN250:2014. Séio idénticos aos EPI que séio objeto dos certificados de exame UE I CE de tipo, emitido pelo 
organismo notificado RINA (0474), a 

HU Megfelelnek a 2016/425/EU rende/et rendelkezéseinek (DPI - Egyéni Védoeszkozok) és a harmonizalt MSZ EN 250:2014 
szabvanynak. Megegyeznek a RINA (0474) bejelentett szerv a/tal kibocsatott EU I EK tipusvizsgalati tanusftvany targyat képezo 
Egyéni Védoeszkozokkel 

PL Sq zgodne z rozporzqdzeniem UE 2016/425 (SOi - Srodki Ochrony Jndywidualnej) oraz ze zharmonizowanq normq EN250:2014. Sq 
one identyczne ze SOi, ktore sq przedmiotem certyjìkatow badania typu UE ICE, wydanych przezjednostkç notyjìkowanq RINA 
(0474), dnia 

CZJsou v souladu s ustanovenimi naNzen[ EU 2016/425 (OOP - Osobn[ ochranné prostfedky) a s harmonizovanou normou 
EN250:2014. Jsou identické s DOP, které jsou pfedmétem certifikatu EU/ES pfezkouseni typu vydanych notifikovanou osobou RINA 
(0474), dne 

HR Su u skladu s odredbama Uredbe EU 2016/425 (OZO- Osobna zastitna oprema) i usklaaenim standardom EN250:2014. Su 
identiéni OZO koji su predmet EUIEZ potvrda o tipskom ispitivanju, koje je izdalo prijavljeno tijelo RINA (0474), dana 

SV overensstdmmer med bestdmmelserna i EU-forordningen 2016/425 (PSU- personliga skyddsutrustningar) och med den 
harmoniserade standarden EN250:2014. De dr identiska med PSU som certifierats enligt typkontro/1 som uifdrdats av EUIEG och 
som utgetts av det anmdlda organet RINA (0474), den 



EU DECLARATION OF CONFORMITY 
RO Sunt in conformi/ate cu dispozifiile Regulamentului UE 2016/425 (EIP- Echipamente Individuale de Protecfie) $i cu standardul 

armonizat EN250: 2014. Acestea sunt identice cu EIP care fac obiectul certificate/or de examinare de tip UE I CE, e liberate de 
organismul notifica/ RINA (0474) 

N° PPE177314CS/004, 14/01/2015 

The production is subject to the procedure set out in Module D of EU Regulation 2016/425 under the supervision of 
the notified body RINA (0474). 
DE Die Produktion unterliegt des im Modul D der EU- Verordnung 2016/425 beschriebenen Verfahrens unter der Aufticht der 

benannten Stelle RINA (0474). 
FR La production est conforme à la procédure établie dans le Module D du Règlement UE 20 I 61425 sous la supervision de l 'organisme 

notifié RINA (0474). 
IT La produzione è soggetta alla procedura descritta nel Modulo D del Regolamento UE 2016/425 sotto il controllo dell'organismo 

notificato RINA (0474). 
ES La produccion esta sujeta a lo establecido en e/ Modulo D de la Regulacion EU 2016/425 bajo la supervision del organismo 

notificado RINA (0474). 
NL De productie is onderhevig aan de procedure beschreven in Model D van de EU-Verordening 2016/425 onder het toezicht van de 

aangemelde instantie RINA (0474). 
PT A produçào encontra-se sujeita ao procedimento descrito no Modulo D do Regulamento UE 2016/425 sob o contro/o do organismo 

notificado RINA (0474). 
HU A gyartas a 2016/425/EU rende/et D Moduljaban leirt eljaras ala tartozik a bejelentett RINA (0474) szerv felugyelete alatt. 
PL Produkcja poddana Jesi procedurze opisanej w Module D Regulaminu UE 2016/425, pod kontrolq notyfikowanej jednostki RINA 

(0474) . 
CZ Vyroba pod/éha postupu popsaném v modulu D nafizeni EU 2016/425 pod kontrolou notifikované osoby RINA (0474) . 
HR Proizvodnjaje predmet postupka opisanog u obrascu D Uredbe EU 2016/425 pod kontrolom prijavljenog tijela RINA (0474). 
SV Tillverkningen dr utsattfor den procedur som beskrivs i Modul Di EU-forordningen UE 2016/425 under kontro/1 av det anmèilda 

organet RINA (0474). 
RO Producfia este supusti procedurii descrise in Modulul D din Regulamentul UE 2016/425 sub controlul organismului notifica/ RINA 

(0474). 

Done at: Casarza Ligure On: 22/05/19 
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